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i e Una rassegna dei principali libri cinesi e sulla Cina di questo ultimo decennio

7 2 &,

Meglio un paradiso fittizio

di Renata Pisu

¥l Premio Nobel per la letteratura & stato assegna-
.to a Mo Yan, scrittore cinese a tutti gli effetti, non
come Gao Xingjian che ¢é cittadino francese; per al-
cuni suoi connazionali Mo Yan & anche troppo ci-
nese perché, sospirano, anche lui si & infine allinea-
to al regime: avrebbe addirittura trascritto di suo
pugno alcuni brani del Discorso sulla letteratura e
Uarte tenuto da Mao a Yenan nel 1942, dove si esor-
tavano gli scrittori a mettersi al servizio del partito.
Non ha forse dimostrato cosi di essere un servo?
Cattiverie, invidie, maldicenze di letterati manda-
rini? Probabile, il mondo della letteratura e dell’ar-
te della Cina, e non soltanto di quella popolare, cioé
di adesso, & sempre stato contraddistinto da feroci
faide, artisti e scrittori divisi in scuole e correnti,
pronti a rivolgersi le critiche pit impietose. Cosi non
stupisce che i colleghi si indignino per questo rico-
noscimento, mentre le autorita di partito e di go-
verno esultano: finalmente il primo Nobel cine-
se! E subito su Twitter si sono scatenati i
commenti: il migliore forse quello di un
anonimo che ricorda come per gli al-
tri due Nobel cinesi, il Dalai Lama
cittadino cinese pure lui, e Liu
Xiaobo, il dissidente ma con citta-
dinanza, la questione sta nel fatto
che 'uno non pud entrare (in Ci-
na, si intende) mentre I'altro non
puo uscire, di prigione.
Ma, a parte invidie e maldi-
cenze che Mo Yan deve sop-
portare in patria, all’estero, nel
vasto mondo, la sua opera &
apprezzata e conosciuta da
molti, tranne che da uno scrit-
tore e critico italiano, il quale
ha scritto: “Ma chi cavolo ¢
questo Mo Yan?”.
Eppure, volendo, basterebbe
informarsi, su Mo Yan e su altri
cinesi Carneade (“Chi cavolo
era costui?”), perché negli ulti-
mi anni Peditoria italiana si &
mostrata particolarmente atten-
ta a quanto oggi si pubblica in
Cina e a quanto da noi si pubbli-
ca sulla Cina. Tralasciando una
saggistica sempre troppo onni-
comprensiva del tipo “dove va la
Cina?” o il miracolo, il boom, la
minaccia cinese, bisogna dare atto a

pilt 0 meno giovani studiosi nostrani

di trattare temi specifici con compe-

tenza. Mi riferisco, per esempio, a Cro-

nache dalle fornaci cinesi di Ivan France-

schini (Cafoscarina, 2009), che tratta del

sempre attuale tema della violazione dei dirit-

ti della persona: in questo caso si denuncia lo
scandalo della riduzione in schiavitt di migliaia di
adolescenti e disabili rapiti alle loro famiglie e co-
stretti a lavorare nelle fornaci clandestine per mat-
toni della regione dello Shanxi. Ma Franceschini,
che da anni vive a Pechino e si interessa soprattutto
ai problemi del lavoro, presenta una serie di articoli
tradotti dalla stampa cinese, dimostrando cosi come
la risposta della societa civile sia stata rapida e tra-
volgente e come i veri eroi positivi della vicenda che
si & fortunatamente risolta (ma fino a quando?) con
la chiusura delle fornaci, siano stati genitori, avvoca-
ti, giornalisti e semplici cittadini, cinesi con delle
speranze di cambiamento sociale. )

A quest’opera sulla realta del lavoro in Cina, si pud
affiancare la “fiction” terribile e crudele di uno scrit-
tore cinese sul mondo delle miniere di carbone, lo
sconvolgente romanzo di Liu Qingbang, Legno sa-
cro, superbamente tradotto dal cinese da Barbara
Leonesi (ed. orig. 2000, pp. 132, € 13, ObarraO, Mi-
lano 2012), in cui la speranza pare davvero morta,
cosi come la pieta: due minatori che sono stati sfrut-
tati per anni, decidono di diventare sfruttatori a loro
volta adescando dei disgraziati con la promessa di un
lavoro, uccidendoli quando sono nel profondo della
miniera e riscuotendo il risarcimento che riescono a

ottenere in quanto millantano di essere parenti delle
vittime. Quadro terribile di una condizione umana
degradata tracciato da uno scrittore che non € certo
un dissidente (¢ infatti vicepresidente dell’Associa-
zione scrittori di Pechino), ma che non si perita di
denunciare con forza i mali della societa in cui il di-
vario tra ricchi e poveri si fa sempre piti profondo. E
dove per fare denaro tutti i mezzi sono buoni, anche
spronare i contadini a vendere il loro sangue, come
succede nel libro di Yan Lianke, I/ sogno del villag-
gio dei Ding [(\[itsesaey, 2011), anche questa una
struggente storia vera risalente agli anni novanta,
quando un’intera comunitd di poverissimi & som-
mersa da un’ondata di rosso sangue e sterminata da
una strana febbre, quella dell’Aids.

Ma forse il romanzo pitt avvincente sulla Cina
degli ultimi anni, e letterariamente il piti valido, &
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quello di Ma Jian, Pechino é in coma (Feltrinelli,
2009). Un ragazzo colpito alla testa da un proiet-
tile durante i fatti di Tiananmen rimane vivo e in
coma, accudito dalla madre. Ripercorre in questo
stato semivegetativo la sua storia, gli anni della Ri-
voluzione culturale, 'epoca delle manifestazioni
studentesche, la tragedia della violenta repressio-
ne del 1989, e vive a modo suo anche il presente,
che scorre nei racconti di quelli che erano suoi
amici e che ogni tanto lo vanno a trovare e gli par-
lano di cose per lui incomprensibili, non piu di
politica, di ideali, ma di business, di discoteche, di
nuovi grattacieli che sorgono la dove c’erano pra-
ti. Proibito in Cina, questo libro & tuttavia molto
letto e vanno ringraziate le edizioni pirata. Come
vanno ringraziate per la diffusione del romanzo di
fantapolitica di Chan Koonchung, I/ demone della

prosperitd (ed. orig. 2009, trad. dal cinese di Gio-
vanni Garbellini, pp. 289, € 16,40, Longanesi, Mi-
lano 2012), anche se il salto avanti nel tempo ¢ sol-

tanto un passettino di poco conto perché le pre-

messe di questo futuro sono gia tutte nel presen-

te. L'Occidente & sprofondato nella sua crisi eco-

nomica ormai endemica, la Cina & diventata la ve-

ra e unica padrona del mondo, i cinesi sono tutti

felici e contenti, vivono come in paradiso. Ma &

meglio un paradiso finto o un inferno vero? si do-

manda 'autore, famoso giornalista di Hong Kong,

il quale sconsolatamente si risponde che purtrop-

po in tutta la Cina, dove la gente assapora le gioie

del consumismo, la risposta &: “Meglio un paradi-

so fittizio”. Ma qualcuno non riesce a darsi pace

quando si accorge che un intero mese del 2008 &

stato cancellato dalla memoria collettiva. Cosi un

piccolo gruppo di persone che non sono sprofon-

date nell’amnesia generale si mette alla ricerca del

mese mancante e la narrazione assume il ritmo
serrato di un thriller. '

A voler soltanto accennare ai titoli piu inte-

ressanti e validi di autori cinesi contempo-

ranei (per la maggior parte tradotti di-

rettamente dal cinese in italiano da

giovani sinologi) st rischia di com-

pilare un lunghissimo elenco, non

inutile ma troppo lungo per lo

spazio assegnato. Per quanto con-

cerne invece le opere sulla Cina

di autori italiani uscite in questi

anni, al libro-inchiesta di Ivan

Franceschini vanno senz’altro

aggiunti Storia di Pechino e di

come divenne capitale della Ci-

na di Stefano Cammelli (il Mu-

lino, 2004), un saggio esaurien-

te e ricco dell’apporto di nuove

fonti storiche, letterarie e arti-

stiche, che ricostruisce 'avvi-

cendarsi di genti e culture nel

sito che ¢ lo stesso dove Marco

Polo vide la Dadu dei mongoli

e dove la nuova Cina ha cele-

brato i fasti delle sue Olimpia-

di, e Italia e Cina. 60 anni tra

passato e futuro di Mario Filip-

po Pini (I’asino d’oro, 2011), in

cui I'autore, attingendo a varie

fonti e a esperienze vissute in

prima persona (come diplomati-

co ha prestato a lungo servizio in

Cina e a Taiwan), ricostruisce sia

la storia ufficiale dei rapporti tra i

due paesi ma anche quella tra il

Partito comunista italiano e quello

cinese, portando cosi alla luce per

la prima volta dettagli sconosciuti

che aiutano a capire come tra i due

paesi i rapporti non siano stati sempre

facili e come per I'Italia, specie negli ultimi

decenni, sia spesso difficile comprendere lo

slancio della Cina verso il futuro. Sempre sui rap-

porti tra il nostro paese e la Cina, particolarmen-

te avvincente & un romanzo ispirato a un episodio

realmente accaduto nella Pechino del 1950: si

tratta del libro di Barbara Alighiero, L'uomo che

doveva uccidere Mao (Excelsior 1881, 2008), dove

si racconta lincredibile storia di due italiani,

I'uomo d’affari Antonio Riva e monsignor Tarci-

sio Martina, accusati di far parte di un complotto

per uccidere Mao Zedong. Riva viene condanna-

to alla fucilazione, il prelato all’ergastolo, ma sul-

la veridicita di tutta la storia gravitano ancora for-
ti e legittimi dubbi.

A conclusione di questa rassegna segnalo che si
deve a Claudia Pozzana, La poesia pensante. In-
chieste sulla poesia cinese contemporanea (Quod-
libet, 2010), il merito di avere affrontato questo
difficile tema irto di scogli di traduzione e di in-
terpretazione. Si tratta di una poesia dilaniata tra
innovazione e tradizione millenaria ma che, una
volta rivelata, induce il cultore a sperimentare la
gioja di impensate profondita. B

renata.pisu@fastwebnet.it

R. Pisu & giornalista
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